536921-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Gaz ziemny — EWG_Erdgasbelieferung_Cal28f.
OJ S 147/2026 03/08/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.

Nabywca

Oficjalna nazwa: EWG - Energie Weissenhof GmbH

E-mail: schaeffler@fbw-stuttgart.de

Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

21.

21.1.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.4.

536921-2026

Procedura
Tytut: EWG_Erdgasbelieferung_Cal28f.

See the notice on TED website

Opis: Erdgasbelieferung (H-Gas) der Abnahmestellen der Energie Weissenhof GmbH (EWG)

im Zeitraum 01.01.2028 bis 31.12.2029 (bzw. 01.01.2030/06.00 Uhr).

Identyfikator procedury: 7808f485-e88f-4afd-b950-499a525a99b8
Wewnetrzny identyfikator: S / 2026

Rodzaj procedury: Otwarta

Procedura jest przyspieszona: nie

Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 09123000 Gaz ziemny

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Weinsberg

Podpodziat krajowy (NUTS): Heilbronn, Landkreis (DE118)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: inkl. Auf3enstelle

Miejsce realizacji

Miejscowos¢: Wiesloch

Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Kraj: Niemcy

Informacje dodatkowe: inkl. Auf3enstelle

Miejsce realizacji

Miejscowosé: Winnenden

Podpodziat krajowy (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Kraj: Niemcy

Informacje ogéine

Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YAPMGY S#
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Udziat w organizacji przestepczej: vgl. Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna: vgl.
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Naduzycia: vgl. Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB
Korupcja: vgl. Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
einzureichen ist eine Bescheinigung des Finanzamts Uber die Zahlung von Steuern und
Abgaben, die - bezogen auf das Ende der Angebotsfrist - nicht alter als 6 Monate sein darf.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: vgl. Ausschlussgrunde
nach §§ 123, 124 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: vgl. Ausschlussgrinde nach
§§ 123, 124 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: vgl. Ausschlussgriunde nach §§ 123,
124 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWB
Niewyptacalnos¢: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Aktywami zarzgdza likwidator: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajaca z prawa krajowego: vgl. Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurenciji: vgl.
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: vgl.
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: vgl. Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: vgl.
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: vgl.
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytul: EWG_Erdgasbelieferung_Cal28f.
Opis: Gegenstand der Vergabe ist die Belieferung der Abnahmestellen (RLM+SLP) der EWG
vom 01.01.2028 bis zum 31.12.2029 (bzw. 01.01.2030/06.00 Uhr) mit Erdgas (H-Gas).
Voraussichtliche Liefermenge: Lieferjahr 2028: 40.650.000 kWh/a Lieferjahr 2029: 37.630.000
kWh/a Toleranzband: +/- 10%
Wewnetrzny identyfikator: S / 2026
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5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 09123000 Gaz ziemny

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Weinsberg
Podpodziat krajowy (NUTS): Heilbronn, Landkreis (DE118)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: inkl. Auf3enstelle

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Wiesloch
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: inkl. Auf3enstelle

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Winnenden
Podpodziat krajowy (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/01/2028
Data zakonczenia trwania: 31/12/2029

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufsregister am Sitz des
Bieters (z.B. Handelsregisterauszug), der - bezogen auf das Ende der Angebotsfrist - nicht
alter als 3 Monate sein darf.

Kryterium: Ogolny roczny obrot

Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber den Gesamtumsatz gemal} § 45 VgV, jeweils bezogen
auf die letzten 3 Geschaftsjahre (Gj. 2023-2025)

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekcji: Angaben gem. § 46 VGV, welche Teile des Auftrags das

Unternehmen als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
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Opis kryterium selekcji: Erklarung gem. § 46 VGV, aus der die Anzahl der im letzten
abgeschlossenen Geschaftsjahr beschaftigten Arbeitskrafte ersichtlich ist (aufgeteilt in
kaufmannischer und technischer Bereich)

Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Erklarung tber den Umsatz durch Erdgaslieferungen gemalf} § 45
VgV, jeweils bezogen auf die 3 letzten Geschéaftsjahre (Gj. 2023-2025)

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Angaben Uber die Lieferung von Erdgas an 6ffentliche, industrielle
oder gewerbliche Auftraggeber in den letzten drei abgeschlosenen Geschéaftsjahren, die mit
dem zu vergebenden Auftrag vergleichbar sind (3 Referenzen oder mehr).

Kryterium: Wskaznik finansowy
Opis kryterium selekcji: Angaben uber die Anzahl der Erdgaslieferkunden und die jahrliche
Erdgasverkaufsmenge (§ 45 VgV).

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis einer aktuellen, d.h. fur das Jahr 2026 gultigen,
Berufshaftpflichtversicherung (Deckungssumme je Versicherungsfall: Personen- und
Sachschaden: mindestens 10.000.000 Euro).

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: wirtschaftlichstes Angebot, hier: niedrigster Preis in ct/kWh
Kategoria kryterium udzielenia zamodwienia stata wartos¢: Stata wartos¢ (na jednostke)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 25/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YAPMGY S
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YAPMGYS

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YAPMGY S
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
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Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Die EWG kann den Bieter gemal} § 56 Abs. 2 VgV unter Einhaltung
der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehler-hafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Nicht nachgefordert werden kdnnen
leistungsbezogene Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der
Zuschlagskriterien betreffen. Fehlende Unterlagen sind der EWG spatestens 6 Kalendertage
nach Aufforderung nachzureichen. Ein Bieter, der nachgeforderte Unterlagen nicht fristgemaf
vorlegt, muss mit seinem Angebot zwingend vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden.
Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 01/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: kein Ausschlussgrund nach § 19 Mindestlohngesetz
(MiLoG) und/oder nach § 21 Absatz 1 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG) keine
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB Es gilt ausschliefl3lich deutsches Recht.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Baden-
Wadrttemberg
Informacje o terminach odwotania: Auf Antrag kann bei der genannten Vergabekammer ein
Nachprufungsantrag gestellt werden. Auf § 160 Abs. 3 S. 1 Ziff. 1 bis 4 GWB wird verwiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: EWG - Energie Weissenhof GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: EWG - Energie Weissenhof
GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: EWG - Energie Weissenhof GmbH
Numer rejestracyjny: UStID: DE199225884
Adres pocztowy: Rotebuhlplatz 19
Miejscowos¢: Stuttgart
Kod pocztowy: 70178
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy
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Punkt kontaktowy: EWG

E-mail: schaeffler@fbw-stuttgart.de

Telefon: +49 711222954-12

Faks: +49 711222954-50

Adres strony internetowe;j: http://fow-stuttgart.de/beteiligungen/energie-weissenhof-gmbh
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: fow-Fernwarmegesellschaft Baden-Wirttemberg mbH
Numer rejestracyjny: HRB 679
Miejscowos¢: Stuttgart
Kod pocztowy: 70178
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy
E-mail: schaeffler@fbw-stuttgart.de
Telefon: 07112229540
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczacy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-W(rttemberg beim Regierungsprasidium Baden-
Wirttemberg
Numer rejestracyjny: DE811469974
Miejscowos¢: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76137
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: 07219268730
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu
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Identyfikator/wersja ogtoszenia: c4af35ff-db35-4087-89d3-c11733726e53 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 31/07/2026 10:00:53 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 536921-2026

Numer wydania Dz.U. S: 147/2026

Data publikacji: 03/08/2026
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